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Marc-Hervé Martin

A HALYOGKOVACS

,-Még nem gondolkozott azon, kedves uram, hogyforditasa sohasem lehet tokéletes?”

,.1de hallgasson: egy terhességnyi ideje Budan vagyok. Eljott az id6. Tan egytigy( ésjogtalan
gondolat: néhany kolt6, akit én épp szeretek, s akik ismeretlenek, s akiket kdvetkezésképpen még
inkabb szeretek, azaz:forditani szeretnék. [..JA nyelvezet kdpdnyege széjjelnyilott, és erds illata
arcomba aradt, midén simogattam a magyar szavakat. Siindisznok. Oszibarack. Titokzatossag.
Vilagossag. Ejfélkor kopogtattam. Magyarok nyitottak ajtot. Dolgoztunk egész éjjel. igy hat el-
késziilts megsziletettafranciabolnéharnéha csinyankipréseltmondat. [ ..JA szotar csak kagyld,
ezzel csak meregetiink a nyelv tengeréb6l. A nyelv azonban a tenger, a tenger. En pedig egy kagy-
I6ban fekvd piriny6 tengeri rdk vagyok, apré tojas - hullamoktol lebegtetve, ringatva - mely
gyermekes modon mohon arra var, hogy rafolyjon ki a nyelvtengerivadék. Mégis a tengert sze-
relemmel szeretem. Benne akarok flirddni, lebegni, Uszni, fordulatokat tenni ide-oda, azzal a
kockazattal, hogy belepusztulok, és azzal az eshetséggel, hogy U] kinccsel vonulhatok vissza a
szarazfoldre. [...] Azért tettem igy, mert vagyakozom, mert még nem a veszélyekre, nem a nehéz-
ségekre gondolok. Tudva, hogy hénapok, évek multan, midén majd, majdjobban beszélek ma-
gyarul, Uszni tébbé 6szintén nem merek...”

Robert Desnos

EGY NAP MIKOR EJSZAKA VOLT

Folropilt a folyo fenekére.

Az ébenfa kdvek, az arany vasdrotok és az ag nélkili kereszt.

Minden semmi.

Szerelemmel gyGl61ém &t mint mindenki.

Ahalél belélegezte a nagy lresség lélegzetét.

A kdrz6 négyzeteket és 6tagl haromszogeket rajzolt.

Ezutan lement a padlasra.

A déli csillagok ragyogtak.

Visszajott a vadasz vadasztaska tele halakkal a Szajna kdzepén Iévé partra.

Egy giliszta a kerlileten megjeldli a kor k6zéppontjat.

CsOndes szemem zajos beszédet mondott.

Akkor a kihalt 6svényen sétaltunk ahol rohanta témeg.

Amikor a sétatoljdl kipihentik magunkat voltbatorsagunk lellni aztan ébredéskor
lezarult szemiink és a hajnal rank boritotta az éj tartalyait.

Az es6 megszaritott minket.
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MINT EGY KEZ A HALAL PILLANATABAN

Mintahogy kézmered a halal sa hajotorés pillanataban,
minta lenyugvonap sugara, gy tér fol mindeniinnen te-
kinteted.

Elmult az id6, tan elmult az id6, hogy lassam magam,

De a hullo levél sa kering6 kerék majd azt mondjak ne-
ked, hogy a foldén nincs semmi 6rok,

Csak a szerelem,

S err6l meg akarok gy6z6dni.

Vordses-szinekre festett mentéhajok,

Menekilé viharok,

Egy o0divatid keringd, melyetelvisz az id6 és a szél az ég
hosszU terein &t.

Téajak.

En nem akarok mast, mint az 6lelést, melyre dhitozom,

S haljon meg a kakas éneke.

Mint egy kéz a haldl pillanatdban gdrcsbe randul, 6sz-
szeszorul a szivem.

Nem sirtam, amiota ismerlek.

Jobban szeretem szerelmemet, hogysem sirjak.
Sirni fogsz siromon,
Vagy én a tiéden.

Nem lesz tal késé.

Hazudni fogok. Azt mondom, hogy a szeretém voltal,
Es tényleg, mindez annyira haszontalan,
Te meg én, nemsokara meghalunk.

KAKUKK

Olyan volt minden, mint egy gyermeki képen.

Ahold klakk kalapjanak nyolc visszfénye visszatiikr6z6dott
a tavacskak felszinén.

Egy kisértetjol szabott lepedjében

Szivarozott hajléka ablakaban

Egy Ortorony legfels6 emeletén,

Ahol a tudds varjajosolt a macskaknak.

Es ott volt a kislany, elveszett ingben, h6osvényeken,

Mert kereste cip&jében a selyemlegyez6t és a magas sarku
cipell6t.
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Es ott volt a tlizvész, amelyre hatalmasan rajzolédott
a tizoltok arnyéka,

De legf6képpen ott volt a futo tolvaj, nagy zsdk a hatan,

A holdtél fehér aton,

Az alomba merilt falvakban kutyak csaholasa

Es almukbol folvert tyakok kotkodéacsolasa kisérte.

En nem vagyok gazdag, mondta a szellem, lerazva szivarjarol
a hamut, nem vagyok gazdag,

De szaz frankba fogadok,

Hogy ha folytatja, messzirejut.

Hiabavaldsag, minden csak hidbavalosag, felelte a varjua.

Es a nGvéred? kérdezték a macskak.

A n6véremnek szép ékszerei és szép pdkjai vannak

Ejjeli varkastélyaban.

Szolgak megszamlalhatatlan sokasaga

Jon minden este, hogy agyba vigye 6t.

Ebredéskor nyalankséaga,jo csalanjavarja, s kicsiny
trombitacskaja is,

Hogy belefijjon.

A hold letette cilinderét a foldre,

Leszallta s(rd éj,

Melyben a kisértet elolvadt, mint kockacukor a
kéavéban.

A tolvaj sokaig kereste az elveszett utat,

Es végiil elaludt.

Esa foldon til nem volt mas

Csak a flistoskék ég, hol a hold térélgette homlokat,

S az elveszett kislany, ki a csillagok koztjart.

Itt a szép legyezdd

Es a bali cipelléd,

Nagyanyad f(iz6je

Es razs az ajkaidra.

Téncolhatsz a csillagok kozt,

Tancolhatsz a szép holgyek elétt

Egi rézsaagyasokon at,

Ahonnét minden este lehull egy rdzsa,

Hogy megjutalmazza az alvét, a legszebb dlom almodojat.

Huzd fol a cipell6d és flizd be a fiz6det,

Tlzd az egyik rézsat a blazodra, rdzsaszint ajkaidra,

S most lebegtesd legyez6det,

Hogyjojjon még a foldon

Eja nap utan,

Nap az éj utan.

Marc-Hervé Martin forditasai



